
Босс "Звездных котов" холодно сказал: "Над чем вы смеетесь?". "Так ты украл моих кошек и
отказываешься выплатить компенсацию?" Чжао Яо усмехнулся. "Ты пытаешься сбежать?
Позвольте мне сказать вам, что последний человек, который пытался это сделать, умер. Жди."
Он проигнорировал угрозы и повесил трубку.

На другом конце звонка мужчина средних лет с недоверием посмотрел на свой телефон. "Этот
парень сошел с ума?" У мужчины на лице была тонкая чешуя, от которой исходил намек на
зеленый цвет. Он был похож на русалок из древних мифов. Он был величайшим апостолом
Звездных котов и звался Драконом. В то же время он был членом Представителей Стихийных
бедствий и состоял в самой сильной команде апостолов в Звездных Котах.

Так называемые представители стихийных бедствий относятся к апостолам, которые обладают
способностью противостоять целой армии. Эта концепция была создана в "Звездных кошках",
когда международная ситуация претерпевала резкие изменения. Представители стихийных
бедствий были жестокой командой апостолов, тщательно созданной "Звездными котами".

Прежде чем Драгон стал Представителем Стихийного бедствия, он уже был звездным
апостолом в команде, размещенной в Тихом океане, которого боялись бесчисленные
сверхъестественные люди маленьких стран Юго-Восточной Азии. Он считал себя боссом
сверхъестественного царства в Тихом океане. Положив трубку, Дрэгон спросил: "Прибыло ли
подкрепление?". Подчиненный рядом с мужчинами ответил: "Корабли шестой команды уже
видны, вам нужно, чтобы они атаковали?".

"Скажи им, чтобы не действовали необдуманно. Всадник без головы - непростая цель. Хотя до
сих пор неясно, как он победил Проект Х, но это, по крайней мере, доказывает, что у него есть
возможности, достойные стихийного бедствия." Дракон медленно вышел на палубу с ухмылкой
на лице. "Раньше армия не позволяла нам вмешиваться в проект "Икс", высшие власти хотели,
чтобы они тоже выставили себя на посмешище. Вот почему один кот смог создать столько
проблем. Сегодня я увижу, насколько силен этот апостол, победивший Проект Икс".

Очевидно, что американская армия не была объединена со "Звездными кошками" в конце
концов. Звездные коты по-прежнему создавались независимыми суперкотами. По разным
причинам они не стали нападать на Проект X. Вместо этого они позволили Проекту X ослабить
армию, Японию и даже другие сверхъестественные царства в Юго-Восточной Азии. Пока
Дракон говорил, он прыгнул в море.

В тот момент, когда он вошел в воду, вода вокруг поднялась, словно выражая почтение
придворным императора.

Затем Дракон стал ходить по волнам, направляя постоянно бурлящую воду к другому концу.

...

На другом конце Чжао Яо, положив трубку, со злым умыслом посмотрел на Аврору и ее
команду. Аврора тут же обеспокоенно спросила: "Что вам нужно?". "Ничего." Чжао Яо сказал:
"Поскольку вы украли моих кошек, то мне имеет смысл забрать вас всех обратно и передать
полиции".

Ястребиный нос с тревогой сказал: "Вы не можете этого сделать".

Чжао Яо не обратил на него внимания и вышел из каюты, намереваясь прыгнуть в море и
оттолкнуть лодку.



Однако, выйдя на палубу, он осмотрелся и увидел черную точку в нескольких тысячах
километров от себя. Он прищурил глаза, подстроил зрачки и увидел военный корабль
иностранной страны с занятыми работой иностранцами. "Хе-хе, купи одного, получи одного
бесплатно?" Тело Чжао Яо взлетело в небо, ускоряясь в сторону военного корабля.

Аврора, человек с ястребиным носом и суперкот Чарли, стоявшие позади него, были
ошеломлены этой сценой. Человек с ястребиным носом был удивлен. "Прямая конфронтация с
военным кораблем? Он что, спятил?"

"Как быстро!" закричала Аврора. "Если он попадет на корабль, то военный корабль будет
бесполезен, каким бы мощным он ни был".

В следующий момент все увидели, как от военного корабля поднялась маленькая искра,
которая оказалась четырьмя последовательными ракетами, выпущенными в Чжао Яо.

Чжао Яо, который быстро продвигался вперед, слегка улыбнулся, глядя на выпущенные в него
ракеты, не испытывая никакого чувства паники.

Он, унаследовавший силу шести кошек, достиг сверхчеловеческого уровня телесной силы.
Ракеты могли быть невероятно быстрыми, но в его глазах они были медленными. Он мог
разглядеть каждую их деталь.

Затем Чжао Яо, набравший скорость, снова ускорился, поймал хвост ракеты и с невероятной
скоростью метнул ее в сторону. После серии металлических лязгающих звуков, похожих на
скрежет зубов, ракета столкнулась с соседней ракетой и взорвалась.

Среди дыма и вспыхнувшего золотого луча света, две другие ракеты в воздухе также
последовательно взорвались. В это время Чжао Яо стоял на вершине военного корабля. С борта
корабля послышались тревожные крики, и быстро всевозможные пулеметы и морские орудия
были нацелены на Чжао Яо, и поток металла устремился к нему.

Столкнувшись с этой волной атак, Чжао Яо не решил сопротивляться. Даже танк превратился
бы в решето. Даже если бы Чжао Яо был лишь слегка ранен, плащ Сыра не смог бы
противостоять этому.

Пока время остановилось, силуэт Чжао Яо исчез в мгновение ока, а все морские пушки,
пулеметы и оружие на военном корабле закрутились и разлетелись на осколки металлолома.

"Дьявол! Это дьявол!"

"Подкрепление, нам нужно подкрепление!"

"Где апостолы? Где наши апостолы?"

Однако апостолы не осмелились подойти. Подойти к ним было бы просто смешно. Это было все
равно, что попросить их совершить самоубийство. Едва они увидели его действия, как весь
военный корабль был обезоружен.

Чжао Яо вытянул ладони и слегка пошевелился, вся стальная дверь уже была снята. Он бросил
стальную дверь на пол, вошел в комнату и увидел экипаж, который в панике держал пистолет,
нацеленный на него.



Раздался выстрел, но быстро прекратился, что означало, что Чжао Яо уже полностью взял под
контроль этот военный корабль.

Аврора и остальные на другом корабле в шоке смотрели друг на друга после того, как
выстрелы прекратились.

Они наблюдали сцену захвата Чжао Яо военного корабля.

"Завладел военным кораблем за одну минуту", - потрясенно сказал ястребиный нос, - "Всадник
без головы намного сильнее, чем предполагал Интел".

Аврора указала на далекое море и сказала: "Смотрите! Что это?"

На горизонте виднелась белая вспышка, стремительно приближающаяся к ним.

Суперкот Чарли некоторое время смотрел на него и закричал: "Это цунами! Черт возьми, это
цунами! Быстро бежим!"

Среди грохота громких звуков весь военный корабль поглотила большая тень.

Чжао Яо обернулся и увидел, что волна высотой в сто метров приближается, собираясь
поглотить весь военный корабль.

Бесчисленные люди закричали и почувствовали отчаяние. Перед таким явлением можно
только ждать прихода смерти. Однако, как раз перед тем, как весь военный корабль был готов
быть поглощен волнами, море словно ожило и подняло корабль вверх. Экипаж, который почти
готов был рухнуть, почувствовал облегчение. В следующий момент люди увидели силуэт в
конце волн и начали ликовать. Чжао Яо также увидел силуэт, стоящий на волнах. Это был
иностранец, похожий на русалку, который стоял на стометровой волне и снисходительно
смотрел на Чжао Яо.
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